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Anleitung beachten
Hinweise mit diesem Symbol weisen Sie darauf hin,
dass die Bedienungsanleitung zu beachten ist.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Symbole

Warnung vor elektrischer Spannung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren
aufgrund von elektrischer Spannung fiir Leben und
Gesundheit von Personen bestehen.

& Warnung vor heiBer Oberflache
Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren
aufgrund von heiBer Oberflache fiir Leben und
Gesundheit von Personen bestehen.

A Warnung

Das Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

A Vorsicht

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder méBige Verletzung zur
Folge haben kann.

Hinweis

Das Signalwort weist auf wichtige Informationen

(z. B. auf Sachschéden), aber nicht auf Gefahrdungen
hin.

Info

Hinweise mit diesem Symbol helfen lhnen, Ihre
Tatigkeiten schnell und sicher auszufiihren.



Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung vor
Inbetriebnahme /Verwendung des
Geréates sorgfaltig durch und bewahren
Sie die Anleitung immer in
unmittelbarer Nahe des Aufstellortes
bzw. am Gerat auf!

Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen
konnen elektrischen Schlag, Brand
und / oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Das Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und / oder
Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht durch Kinder
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

Kinder jlinger als 3 Jahre sind
fernzuhalten, es sei denn, sie werden
standig uberwacht.

Kinder ab 3 Jahren und jiinger als 8
Jahre diirfen das Gerét nur ein- und
ausschalten, wenn sie beaufsichtigt
werden oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen,
vorausgesetzt, dass das Gerdt in
seiner normalen Gebrauchslage
platziert oder installiert ist.

Kinder ab 3 Jahren und jiinger als 8
Jahre diirfen nicht den Stecker in die
Steckdose stecken, das Gerdt nicht
regulieren , das Gerat nicht reinigen
und / oder nicht die Wartung durch
den Benutzer durchfiihren.

Verwenden Sie das Gerat nicht in
kleinen Rdumen, wenn sich darin
Personen befinden, die den Raum
nicht selbststéndig verlassen konnen
und sich nicht unter standiger
Aufsicht befinden.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in

explosionsgefahrdeten Raumen.

e |assen Sie das Gerat nach einer

Feuchtreinigung trocknen. Betreiben Sie
es nicht im nassen Zustand.

e Bitte ziehen Sie jedes Mal bei der ISP

Tafel vor dem Schreiben den Netzstecker
und lassen Sie sie abkiihlen. Nur zur
Verwendung von handelsiiblicher
Trockenkreide !



Betreiben oder bedienen Sie das Gerat
nicht mit feuchten oder nassen Handen.

Setzen Sie das Gerat keinem direkten
Wasserstrahl aus.

Stecken Sie niemals Gegenstinde oder
GliedmaBen in das Gerét.

Decken Sie das Gerat wahrend des
Betriebes nicht ab und transportieren Sie
es nicht.

Entfernen Sie keine Sicherheitszeichen,
Aufkleber oder Etiketten vom Gerat. Halten
Sie alle Sicherheitszeichen, Aufkleber und
Etiketten in einem lesbaren Zustand.

Setzen Sie sich nicht auf das Gerat.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Halten Sie
Kinder und Tiere fern. Verwenden Sie das
Gerét nur unter Aufsicht.

Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung das

Geréat, dessen Zubehor und Anschlussteile
auf mogliche Beschéddigungen. Verwenden
Sie keine defekten Gerate oder Gerateteile.

Stellen Sie sicher, dass alle sich auBerhalb
des Geréates befindlichen Elektrokabel vor
Beschadigungen (z. B. durch Tiere)
geschiitzt sind. Verwenden Sie das Gerat
niemals bei Schiden an Elektrokabeln oder
am Netzanschluss!

Der Stromanschluss muss den Angaben im
Kapitel Technische Daten entsprechen.
Stecken Sie den Netzstecker in eine
ordnungsgemaB abgesicherte
Netzsteckdose.

Wiéhlen Sie Verlangerungen des
Netzkabels unter Beriicksichtigung der
Gerateanschlussleistung, der Kabelldnge
und des Verwendungszwecks aus. Rollen
Sie Verlangerungskabel vollstandig aus.
Vermeiden Sie elektrische Uberlast.

Ziehen Sie vor Wartungs-, Pflege-
oder Reparaturarbeiten an dem
Gerét das Netzkabel aus der
Netzsteckdose, indem Sie es am
Netzstecker anfassen.

Schalten Sie das Gerét aus und
entfernen Sie das Netzkabel aus der
Netzsteckdose, wenn Sie das Gerét
nicht verwenden.

Nutzen Sie das Gerat niemals, wenn
Sie Schaden an Netzstecker oder
Netzkabel feststellen.

Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

Defekte Netzkabel stellen eine
ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit
dar!

Beachten Sie bei der Installation die
Mindestabstande zu Wanden und
Gegenstanden sowie die Lager- und
Betriebsbedingungen gemas Kapitel
Technische Daten.

Bohren Sie niemals die Heizplatte an.
Verwenden Sie das Gerét nicht in
unmittelbarer Néhe von Vorhangen.



e Lassen Sie das Gerat vor dem Transport
und / oder Wartungsarbeiten abkiihlen.

e Benutzen Sie dieses Gerét nicht in der
N&he von Badewannen, Duschwannen,
Schwimmbecken oder anderen
GefaBen, die Wasser enthalten. Es
besteht Stromschlaggefahr!

e Das Gerat ist so anzubringen, dass
Schalter und andere Regler nicht von
einer sich in der Badewanne oder unter
der Dusche befindlichen Person beriihrt
werden konnen.

BestimmungsgeméBe Verwendung
Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Rdume oder fiir den
gelegentlichen Gebrauch geeignet.
Verwenden Sie das Geréat ausschlieBlich zur Erwérmung von
Oberflachen in Innenrdumen.
Das Gerét ist fiir die Wandmontage geeignet.
Zur bestimmungsgeméaBen Verwendung gehéren:
e Die Erwdrmung von Oberflachen
— in Wohnungen,
— in Lagerrdumen,
— in Geschéftslokalen,
— in Wohncontainern.

Bestimmungswidrige Verwendung

e Verwenden Sie das Gerét nicht im Freien.

e Legen Sie keine Gegenstande, wie z. B. Kleidungsstiicke,
auf das Gerét.

e Verwenden Sie das Gerdt nicht zum Beheizen von
Fahrzeugen.

e Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von Benzin,
Losungsmitteln, Lacken oder anderen leicht
entflammbaren Dampfen, oder in Raumen, in denen diese
aufbewahrt werden.

e Das Gerat darf nicht in einer Duschkabine oder direkt
oberhalb einer Badewanne installiert werden.

e Das Gerat darf nicht in der Nahe von Swimmingpools
genutzt werden.

e Verwenden Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von
Waschbecken, Badewannen oder anderen Behaltern, die
Wasser enthalten.

Tauchen Sie das Geréat niemals in Wasser ein.

e Ein anderer Betrieb oder eine andere Bedienung als in
dieser Anleitung aufgefiihrt ist unzuléssig. Bei
Nichtbeachtung erlischt jegliche Haftung und der Anspruch
auf Gewahrleistung.

Eigenméchtige bauliche Veranderungen, An- oder Umbauten am
Gerat sind verboten.

Personalqualifikation
Personen, die dieses Gerét verwenden, miissen:
e sich der Gefahren bewusst sein, die beim Arbeiten mit
Elektrogeraten in feuchter Umgebung entstehen.
¢ die Bedienungsanleitung, insbesondere das Kapitel
Sicherheit, gelesen und verstanden haben.
Wartungstatigkeiten, die das Offnen des Gehauses erfordern,
dirfen nur von Elektrofachbetrieben durchgefiihrt werden.

Symbole auf dem Gerat

Symbole |Bedeutung

Das Symbol am Gerat weist darauf hin, dass es
nicht zulassig ist, Gegenstande (z. B. Handtiicher,
Kleidung etc.) liber dem Gerat oder direkt davor
aufzuhéngen.

Das Heizgerét darf nicht abgedeckt werden, um
Uberhitzung und Brandgefahr zu vermeiden!

®

Das Symbol am Gerat weist darauf hin, dass
Gefahren auf Grund von heiBer Oberflache fiir

/\

Leben und Gesundheit von Personen bestehen.

Restgefahren

Warnung vor elektrischer Spannung
Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen nur von
einem autorisierten Fachbetrieb durchgefiihrt werden!

A Warnung vor elektrischer Spannung
Entfernen Sie vor allen Arbeiten am Gerat den
Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose,
indem Sie es am Netzstecker anfassen.

& Warnung vor heiBer Oberflache
Teile dieses Gerates konnen sehr heiB werden und zu
Verbrennungen fiihren. Besonders Acht geben sollte
man, wenn Kinder oder andere schutzbed(irftige
Personen anwesend sind!




Warnung vor heiBer Oberflsiche Informationen iiber das Gerat
Die Oberflache des Gerates erwarmt sich wahrend des

Betriebes. Geratebeschreibung
Fassen Sie wéhrend des Betriebes nicht auf die Das Gerét basiert auf dem Funktionsprinzip von
Gerateoberflache und halten Sie den Mindestabstand Wérmeerzeugung durch Infrarotstrahlung. Hierbei werden
ein! Personen oder Gegenstande direkt erwarmt.
Warnung Die Heizplatten sorgen fiir eine gleichmaBige

A Ein herunterfallendes Gerét kann Sie verletzen! Ziehen Warmeverteilung im Raum.
Sie fiir den Transport und die Montage des Gerétes Geritedarstellung

weitere Personen hinzu. Halten Sie sich nicht unter
dem angehobenen Gerat auf. Stellen Sie sicher, dass
das Gerat ausreichend stabil an der Wand befestigt ist.

A Warnung
Von diesem Geréat konnen Gefahren ausgehen, wenn es
von nicht eingewiesenen Personen unsachgeman oder
nicht bestimmungsgeman eingesetzt wird! Beachten
Sie die Personalqualifikationen!

Warnung
Das Gerdt ist kein Spielzeug und gehort nichtin
Kinderhande. ——

>

Warnung

Erstickungsgefahr!

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos

liegen. Es konnte fiir Kinder zu einem geféhrlichen

Spielzeug werden. = = = = =

A Warnung ] — @:Q) c ‘ > 6
Es besteht Brandgefahr bei unsachgeméaBer Aufstellung 9 9

oder Anbringung. ° °

A Warnung

Das Gerat darf nicht abgedeckt werden, um
Uberhitzung und Brandgefahr zu vermeiden!

A Warnung .|

Das Heizgerét darf nicht unmittelbar unterhalb einer Q ——>)
Wandsteckdose aufgestellt werden darf.

>
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Verhalten im Notfall
1. Trennen Sie im Notfall das Gerét von der Netzeinspeisung:
Ziehen Sie das Anschlusskabel aus der Netzsteckdose,
indem Sie es am Netzstecker anfassen.

o —elf

o
~

2. SchlieBen Sie ein defektes Gerét nicht wieder an den
Netzanschluss an.
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Handgriff Sicherheitsarretierung  Ein/Aus-Schalter
(Complete Serie)



Nr. |Bezeichnung

Drehbare Sicherung fiir Deckenmontage

1 |Vorderseite

2 |Netzkabel

3 |Wandaufhdngung
4 |Ruckseite

5

6

Wandhalterung abnehmbar

Transport und Lagerung

Hinweis

Wenn Sie das Gerat unsachgeméB lagern oder
transportieren, kann das Gerat beschédigt werden.
Beachten Sie die Informationen zum Transport und zur
Lagerung des Gerates.

Transport

Beachten Sie folgende Hinweise vor jedem Transport:
e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

e Benutzen Sie das Netzkabel nicht als Zugschnur.
e Lassen Sie das Gerat ausreichend abkiihlen.

Lagerung

Beachten Sie folgende Hinweise vor jeder Lagerung:
e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.
e Lassen Sie das Gerat ausreichend abkiihlen.
Halten Sie bei Nichtbenutzung des Gerates die folgenden
Lagerbedingungen ein:
e trocken und vor Frost und Hitze geschiitzt
e inaufrechter Position an einem vor Staub und direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzten Platz

e ggf. mit einer Hiille vor eindringendem Staub geschiitzt

e keine weiteren Gerate oder Gegensténde auf das Geréat
stellen, um Beschéddigungen am Gerat zu vermeiden

Montage und Installation

Lieferumfang

* 1 xIR-Heizplatte
e 4 x Schrauben

e 4 xDibel

e 1 xAnleitung

Geréat auspacken
1. (ffnen Sie den Karton und entnehmen Sie das Gerét.
2. Entfernen Sie die Verpackung vollstdndig vom Gerat.

Montage

Das Gerat ist bei Lieferung bereits vormontiert. Das
Heizgerat darf nicht unmittelbar unterhalb einer
Wandsteckdose montiert werden.

Wandmontage

Beachten Sie bei der Wandmontage des Gerates
die Mindestabsténde zu Wanden und
Gegenstanden gemaf Kapitel Inbetriebnahme.

e Spiegel und Glasheizungen sind nicht
zur Deckenmontage und Montage an Schragen geeignet.

e Installieren Sie die ISP-Varianten wie in der
folgenden Abbildung dargestellt:

T
@

v

3. Wickeln Sie das Netzkabel vollsténdig ab. Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel nicht beschadigt ist, und beschédigen Sie es beim Abwickeln

nicht.



1. Positionieren Sie die Halterung an der Wand oder Decke.
2. Zeichnen Sie die 4 Eck-Bohrlocher der Halterung
an der Wand oder Decke an.

Wandhalterung abnehmbar Bohrioch je Ecke

]

3. Bohren Sie 8 mm Lécher in die Wand bzw.
Decke. Bitte verwenden Sie die beiliegenden
Dubel und Schrauben.

Die Schrauben sollten ca. 0,5 cm aus den crehbare Sicherung i die Deckenmontage
Dibeln hervorstehen.
4. Verwenden Sie Schrauben in der GroBe von 6
X 50 mm

5. Héngen Sie das Gerét in die Halterung ein und
arretieren Sie diese durch Verschieben der
drehbaren Sicherung, damit sie sicher hangt

Diibel

Riickseite

Schrauben



Inbetriebnahme

Info
Bei erster Inbetriebnahme oder nach langer
Nichtbenutzung kann es zur Geruchsbildung kommen.

Beachten Sie bei der Aufstellung des Gerétes die
Mindestabsténde zu Wénden und Gegensténden geméaB Kapitel
Technische Daten.

Mindestabstéande
Oben- A50cm
Hinten- B 2cm
Seitlich - C10 cm
Vorne - D 30cm
Unten- E15cm

e Vor der Wiederinbetriebnahme des Gerétes (iberpriifen Sie

den Zustand des Netzkabels. Bei Zweifeln an dessen
einwandfreiem Zustand rufen Sie den Kundendienst an.

e Stellen Sie das Gerét aufrecht und standsicher auf bzw.
hangen Sie das Gerat waagerecht auf.

e Vermeiden Sie Stolperstellen beim Verlegen des

Netzkabels bzw. weiterer Elektrokabel, insbesondere bei
Aufstellung des Gerates in der Raummitte. Verwenden Sie

Kabelbriicken.
o Stellen Sie sicher, dass Kabelverlangerungen vollsténdig
aus- bzw. abgerollt sind.
« Achten Sie darauf, dass sich keine Vorhénge o. A. in
unmittelbarer Nahe befinden.
Netzkabel anschlieBen

e Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgeméan
abgesicherte Netzsteckdose.

Bedienung

Stecken Sie den Netzstecker in eine ausreichend
abgesicherte Netzsteckdose.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel hinter dem Gerat
entlang gefiihrt wird. Fiihren Sie das Netzkabel niemals vor
dem Gerat entlang!

=  Die Betriebskontrolllampe leuchtet.

A AuBerbetriebnahme

Warnung vor elektrischer Spannung

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder

nassen Handen.

1. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

2. Lassen Sie das Gerét vollsténdig abkiihlen.

3. Reinigen Sie das Gerat gemaB dem Kapitel Wartung.

4. Lagern Sie das Gerdt gemaB dem Kapitel Lagerung.



Fehler und Stérungen

A\

Warnung vor elektrischer Spannung
Tatigkeiten, die das Offnen des Gehauses
erfordern, diirfen nur von autorisierten
Fachbetrieben durchgefiihrt werden.

Das Gerét wurde wéhrend der Produktion mehrfach auf
einwandfreie Funktion gepriift. Sollten dennoch
Funktionsstorungen auftreten, so tiberpriifen Sie das Gerat nach
folgender Auflistung.
Das Gerat heizt nicht:
o Uberpriifen Sie den Netzanschluss.
o (berpriifen Sie Netzkabel und Netzstecker auf
Beschédigungen.
o (berpriifen Sie die bauseitige Netzabsicherung.
e Warten Sie 10 Minuten, bevor Sie das Gerét neu starten.
Sollte das Gerat nicht anlaufen, lassen Sie eine elekirische
Uberpriifung von einem Fachbetrieb durchfiihren.

Die Oberflache des Gerates wolbt sich nach auBen:

e Das Material dehnt sich durch die Erwdrmung aus. Das ist
ein normaler Vorgang. Es sind keine MaBnahmen
erforderlich.

Die Oberflache des Gerates erwarmt sich nur leicht:

¢ Die Netzspannung entspricht nicht den Anforderungen.
Uberpriifen Sie die Netzspannung.

e Die Umgebungstemperatur ist niedrig. Das ist ein normaler
Vorgang. Es sind keine MaBnahmen erforderlich.

Das Gerédt macht nach dem Einschalten Gerdusche:

e Das Material dehnt sich durch die Erwdrmung aus. Die
Isolierung dehnt sich ebenfalls aus und verursacht die
Gerdusche. Das ist ein normaler Vorgang. Es sind keine
MaBnahmen erforderlich.

Hinweis

Warten Sie mindestens 3 Minuten nach allen

Wartungs- und Reparaturarbeiten. Schalten Sie erst

dann das Gerat wieder ein.

Ihr Gerit funktioniert nach den Uberpriifungen nicht

einwandfrei? Ziehen Sie den Netzstecker !

Kontaktieren Sie den Kundenservice. Ggf. bringen Sie das Gerét

zur Reparatur zu einem autorisierten Elektrofachbetrieb.

10

Wartung

Tétigkeiten vor Wartungsbeginn

Warnung vor elektrischer Spannung
Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder
nassen Handen.
e Schalten Sie das Gerét aus.
e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

e Lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen.

AN

Warnung vor elektrischer Spannung
Tatigkeiten, die das (ffnen des Gehiuses
erfordern, diirfen nur von autorisierten
Fachbetrieben durchgefiihrt werden.

Gerét reinigen

Warnung vor elektrischer Spannung
Tauchen Sie das Gerat niemals unter Wasser!

Reinigen Sie das Gerat mit einem angefeuchteten, weichen,
fusselfreien Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in
das Gehduse eindringt. Achten Sie darauf, dass keine
Feuchtigkeit mit elektrischen Bauteilen in Kontakt kommen
kann. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, wie
z.B. Reinigungssprays, Losungsmittel, alkoholhaltige Reiniger
oder Scheuermittel zum Befeuchten des Tuches.

Wischen Sie das Gehéuse nach der Reinigung trocken.



Technische Daten

Technischer Anhang

Parameter Wert

Modell ISP-TH 300 (ral 9016 Weiss) ISP-TH 450 (Ral 9016 Weiss) ISP-TH 550 (Ral 9016 Weiss)
MOde" ISP'T TH 300 (Ral 9005 Schwarz) ISP'T TH 450 (Ral 9005 Schwarz) ISP'T TH 550 (Ral 9005 Schwarz)
Heizleistung 300 Watt 450 Watt 550 Watt

Netzanschluss

1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz

1/N/PE ~ 230V / 50 Hz

1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz

Nennstrom 1,3A 1,95A 2,4A

Anschlussart CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo)
Kabellange 1,9m 1,9m 1,9m

Wirkungsgrad 98 % 98 % 98 %
Oberflachentemperatur 95-105 °C 95-105 °C 95-105 °C

Schutzart P44 P44 P44

Gewicht 4,55kg 6,55 kg 8,2 kg

Abmessungen 600x400x25mm 600x600x25mm 1200x400x25mm
(Breite x Hohe x Tiefe)

Parameter Wert

Modell ISP-TH 700 (Ral 9016 Weiss) ISP-TH 900 (Ral 9016 Weiss) ISP-TH 1100 (Ral 9016 Weiss)
Modell ISP-T TH 700 i s00s schwars) ISP-T TH 900 5005 schwara ISP-T TH 1100 e 5005 sctwer
Heizleistung 700 Watt 900 Watt 1100 Watt
Netzanschluss 1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz 1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz 1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz
Nennstrom 3,1A 3,9A 48A

Anschlussart CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo)
Kabellange 1,9m 1,9m 1,9m

Wirkungsgrad 98 % 98 % 98 %
Oberflachentemperatur 95-105 °C 95-105 °C 95-105 °C

Schutzart P44 P44 P44

Gewicht 8,95 kg 12,2 kg 13,9kg

Abmessungen 900x600x25mm 1200x600x25mm 1400x600x25mm
(Breite x Hohe x Tiefe)

c € C}AZH EMC/EMV geprtift.

*Die Produkte sind EMC/EMV ( Elektromagnetische Vertraglichkeit ) gepriift.

1




Technischer Anhang Technische Daten

Parameter Wert

Modell ISP-HB TH 300 ISP-HB TH 450 ISP-HB TH 550
Grundfarbe WeiB - RAL 9016 WeiB - RAL 9016 WeiB - RAL 9016
Heizleistung 300 Watt 450 Watt 550 Watt

Netzanschluss

1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz

1/N/PE ~ 230V / 50 Hz

1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz

Nennstrom 1,3A 1,95A 2,4A
Anschlussart CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo)
Kabellange 1,9m 1,9m 1,9m
Wirkungsgrad 98 % 98 % 98 %
Oberflachentemperatur 95-105 °C 95-105 °C 95-105 °C
Schutzart P24 1P24 IP24

Gewicht 5,1 kg 7,25kg 9,05 kg
Abmessungen 600x400x25mm 600x600x25mm 1200x400x25mm
(Breite x Hohe x Tiefe)

Parameter Wert

Modell ISP-HB TH 700 ISP-HB TH 900 ISP-HB TH 1100
Grundfarbe WeiB - RAL 9016 WeiB - RAL 9016 WeiB - RAL 9016
Heizleistung 700 Watt 900 Watt 1100 Watt
Netzanschluss 1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz 1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz 1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz
Nennstrom 3,1A 3,9A 48A
Anschlussart CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo)
Kabelldnge 1,9m 1,9m 1,9m
Wirkungsgrad 98 % 98 % 98 %
Oberflachentemperatur 95-105 °C 95-105 °C 95-105 °C
Schutzart P24 P24 P24

Gewicht 10,25 kg 13,15kg 15,15kg
Abmessungen 900x600x25mm 1200x600x25mm 1400x600x25mm
(Breite x Hohe x Tiefe)

c € @. EMC/EMV gepriift.

*Die Produkte sind EMC/EMV ( Elektromagnetische Vertraglichkeit ) geprift.




Technische Daten

Technischer Anhang

Parameter Wert

Modell ISP-G 300 (weiss/schwarz) ISP-G 450 (weiss/Schwarz) ISP-G 550 (weiss/schwarz)
Modell ISP-S 300 (spiege) ISP-S 450 (spiege) ISP-S 550 (spiege)
Heizleistung 300 Watt 450 Watt 550 Watt

Netzanschluss

1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz

1/N/PE ~ 230V / 50 Hz

1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz

q3 @‘ EMC/EMV gepriif

*Die Produkte sind EMC/EMV ( Elektromagnetische Vertraglichkeit ) gepriift.

Nennstrom 1,3A 1,95A 2,4A
Anschlussart CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo)
Kabellange 1,9m 1,9m 1,9m
Wirkungsgrad 98 % 98 % 98 %
Oberflachentemperatur 95-105 °C 95-105 °C 95-105 °C
Schutzart P44 P44 P44
Gewicht 6,35 kg 9,15kg 11,85kg
Abmessungen 600x400x25mm 600x600x25mm 1200x400x25mm
(Breite x Hohe x Tiefe)

Parameter Wert

Modell ISP-G 700 (weiss/Schwarz) ISP-G 900 (weiss/schwarz)

Modell ISP-S 700 (Spiege) ISP-S 900 (spiege)

Heizleistung 700 Watt 900 Watt

Netzanschluss 1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz 1/N/PE ~ 230 V/ 50 Hz

Nennstrom 3,1A 3,9A

Anschlussart CEE 7/7 (SchuKo) CEE 7/7 (SchuKo)

Kabelldnge 1,9m 1,9m

Wirkungsgrad 98 % 98 %

Oberflachentemperatur 95-105°C 95-105 °C

Schutzart P44 P44

Gewicht 12,7 kg 17 kg

Abmessungen 900x600x25mm 1200x600x25mm

(Breite x Hohe x Tiefe)




Erforderliche Angaben zu elekirischen Einzelraumheizgerdten

Parameter Wert/Angabe

Modell ISP 300 ISP 450 ISP 550
Modell ISP-R 300 ISP-R 450 ISP- R 550
Waérmeleistung

Nennwéarmeleistung Prom 0,3 kW 0,4 KW 0,5 kW
Mindestwérmeleistung (Richtwert) Prin NA NA NA
Maximale kontinuierliche Wérmeleistung Praxc 0,3 kW 0,4 KW 0,5 kW
Hilfsstromverbrauch

Bei Nennwarmeleistung €lmax 0,312 kW 0,418 kW 0,566 kW
Bei Mindestwarmeleistung elmin NA NA NA

Im Bereitschaftszustand els NA NA NA
Art der Regelung der Warmezufuhr

manuelle Regelung der Warmezufuhr mit integriertem Thermostat NA NA NA
manuelle Regelung der Warmezufuhr mit Riickmeldung der Raum-  |NA NA NA
und/oder AuBentemperatur

elektronische Regelung der Warmezufuhr mit Riickmeldung der NA NA NA
Raum- und/oder AuBentemperatur

Warmeabgabe mit Gebladseunterstiitzung NA NA NA
Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

einstufige Wérmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle NEIN NEIN NEIN
zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine NEIN NEIN NEIN
Raumtemperaturkontrolle

Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermostat NEIN NEIN NEIN
mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle NEIN NEIN NEIN
elektronische Raumtemperaturkontrolle und Tageszeitregelung NEIN NEIN NEIN
elektronische Raumtemperaturkontrolle und Wochentagsregelung NEIN NEIN NEIN
Sonstige Regelungsoptionen

Raumtemperaturkontrolle mit Prasenzerkennung NEIN NEIN NEIN
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster NEIN NEIN NEIN
mit Fernbedienungsoption NEIN NEIN NEIN
mit adaptiver Regelung des Heizbeginns NEIN NEIN NEIN
mit Betriebszeitbegrenzung NEIN NEIN NEIN
mit Schwarzkugelsensor NEIN NEIN NEIN

NA = Nicht zutreffend
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Erforderliche Angaben zu elekirischen Einzelraumheizgerdten

Parameter Wert/Angabe

Modell ISP 700 ISP 900 ISP 1100
Modell ISP-R 700 ISP-R 900 ISP-R 1100
Waérmeleistung

Nennwéarmeleistung Prom 0,7 KW 0,9 KW 1,1 KW
Mindestwérmeleistung (Richtwert) Prin NA NA NA
Maximale kontinuierliche Wérmeleistung Praxc 0,7 KW 0,9 kW 1,1 kW
Hilfsstromverbrauch

Bei Nennwarmeleistung €lmax 0,732 kW 0,942 kW 1,150 kW
Bei Mindestwarmeleistung elmin NA NA NA

Im Bereitschaftszustand els NA NA NA
Art der Regelung der Warmezufuhr

manuelle Regelung der Warmezufuhr mit integriertem Thermostat NA NA NA
manuelle Regelung der Warmezufuhr mit Riickmeldung der Raum-  [NA NA NA
und/oder AuBentemperatur

elektronische Regelung der Warmezufuhr mit Riickmeldung der NA NA NA
Raum- und/oder AuBentemperatur

Warmeabgabe mit Gebladseunterstiitzung NA NA NA
Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

einstufige Wérmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle NEIN NEIN NEIN
zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine NEIN NEIN NEIN
Raumtemperaturkontrolle

Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermostat NEIN NEIN NEIN
mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle NEIN NEIN NEIN
elektronische Raumtemperaturkontrolle und Tageszeitregelung NEIN NEIN NEIN
elektronische Raumtemperaturkontrolle und Wochentagsregelung NEIN NEIN NEIN
Sonstige Regelungsoptionen

Raumtemperaturkontrolle mit Prasenzerkennung NEIN NEIN NEIN
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster NEIN NEIN NEIN
mit Fernbedienungsoption NEIN NEIN NEIN
mit adaptiver Regelung des Heizbeginns NEIN NEIN NEIN
mit Betriebszeitbegrenzung NEIN NEIN NEIN
mit Schwarzkugelsensor NEIN NEIN NEIN

NA = Nicht zutreffend
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EU-Verordnung Okodesign 2015/1188.

Die Installation und Inbetriebnahme der Heizplatten, Infrarotheizungenistab 1.1.2018
ausschlieBlich zuldssig in Verbindung mit einem externen Steuergerat / Thermostat .

Das Steuergerdt / Thermostat muss mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und
Wochentagregelung und auch mit mindestens einer der folgenden Funktionen ausgestattet werden:

- adaptive Regelung des Heizbeginns
- Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster

- Fernbedienungsoption
Das Steuergerat/Thermostat ist nur in der TH Version Bestandteil des Produktes.

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet.

Entsorgung

== Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf einem
Elektro- oder Elektronik-Altgerat besagt, dass dieses am Ende
seiner Lebensdauer nicht im Hausmidill entsorgt werden darf.

Zur kostenfreien Riickgabe stehen in Ihrer Nahe Sammelstellen
fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate zur Verfiigung. Die
Adressen erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.

Durch die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeréten soll die Wiederverwendung, die stoffliche Verwertung
bzw. andere Formen der Verwertung von Altgeraten ermdglicht
sowie negative Folgen bei der Entsorgung der in den Geraten
maglicherweise enthaltenen geféhrlichen Stoffe auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

16



COMPLETE SERIE ISP-TH/ISP-HB-TH

EIGENSCHAFTEN

. Manuelle/Automatische Steuerung

. Kalibrierbare Temperaturmessung

. Kontrolle des plotzlichen Temperaturabfalls
. Sicherheits-/Kindersicherungsfunktion

. Wochentliche Programmierung

. Uberschlagsensor

BOX-ANSICHT

LCD-Anzeigefeld

Plus-Taste

Minus-Taste

MenuU-Taste

Heizungs-LED-Anzeige
Ein-Aus-Schalter

—

%
@®
: e
&
@

Temperatu rsensor

N[OV W[IN| =

)

Ein-Aus-Schalter (mechanisch)

Uhr

Woche
Tastensperre
Temperatur

Manuelle Bedienung
Automatisierter Betrieb

Phase 1 (Erwachen)

:iﬁ —.—u
°C Phase 2 (Verlassen des
. Hauses)
-8 . 9 Phase 3 (Heimkehr)
MANAUTO —.—11 10 Phase 4 (Schlaf)

5
GH@L B 11 | Plotzlicher
s

)
>
)
t
0 |IN[ofn|BdlWIN|F

. . Temperaturabfall
| ’ ‘ | 12 Aktiver Frostschutz
13 Aktiver Heizvorgang
7 8 9 10
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COMPLETE SERIE ISP-TH/ISP-HB-TH

VERWENDEN

Vergewissern Sie sich  vor dem Einschalten des Gerats, dass
alle elektrischen  Anschlisse  korrekt ausgefihrt sind!l Um  das
Gerat einzuschalten, muss der oben abgebildete Ein-Aus-
Schalter (8) eingeschaltet werden. Beim ersten Einschalten ist das
Gerat ausgeschaltet, auf dem Display erscheint "OFF". Um mit dem Heizen
zu beginnen, folgen Sie den Anweisungen der Erstinstallation.

ERSTINSTALLATION

Die Heizung ist ausgeschaltet, wenn das Gerat eingesteckt ist. Auf dem
Display wird "OFF" angezeigt. Das Gerat wird durch 1 Sekunde langes
Dricken der ON/OFF-Taste eingeschaltet. Uhrzeit, Datum und ggf.
Kalibrierungseinstellungen mussen bei der Erstinstallation des Gerats
vorgenommen werden.

E 0000 E Nach dem Einschalten halten Sie die Ein/Aus-Taste 1 § ~nnn &
™ ! 1 Sekunde lang gedrlckt und die Erstinstallation ist E !',""'""' E
E DFF 'E' nun durchfihrbar. E ei; E
: i — E & E
ey P
s 5Et & 1) Dricken und halten Sie die Mentitaste 3 s 0000 1
E P E Sekunden lang. (Set / Pr) erscheint auf dem Display. § ' -
[ - 8 Wahrend Set blinkt, drucken Sie die Menutaste E Gﬁ i
H i erneut, um den Einstellungsmodus aufzurufen. g :
Jetzt kdnnen Sie die Stunden, Minuten,
— Wochentage, die
Temperaturkalibrierung und den
Fenstermodus einstellen.
tmme ! ot tonood bonaet foogoo |
icho & ooc]: :onosci 000G § 00OO
1 1 1
B! B _m ! 1 n B m ] B ]
AL A L S L S B TR H 4 T
i S8 o1 E§ o1 B3 ™=y o6 15
i B 1 = —n N T n N ol |
] 1 1 R ] ] ]



COMPLETE SERIE ISP-TH/ISP-HB-TH

2) Verwenden Sie die Plus- und Minustasten, um die aktuelle Uhrzeit
einzustellen. Dricken Sie dann einmal die MenUtaste (=).
Stellen Sie die aktuelle Minute ein. Dricken Sie dann erneut die Menitaste

)

In diesem Schritt kdnnen Sie den Wochentag festlegen.

@

£

1—-Montag 2 —Dienstag 3 —Mittwoch 4 —Donnerstag 5 — Freitag
6 —Samstag 7 —Sonntag
Nachdem Sie den Tag ausgewahlt haben, driicken Sie die MenUtaste (=).

Thermostatkalibrierung.

)

Dies ist NUR notwendig, wenn der angezeigte Temperaturwert der Heizung
von der tatsachlichen Raumtemperatur abweicht.

Beispiel: Die Heizung zeigt 20 Grad Temperatur an, die Raumtemperatur
betragt aber reale 20,5 Grad. Durch Driicken der Plus-Taste kalibrieren Sie die
Heizung nun um 0,5 Grad auf den Echtwert.

Achtung: Gewilinschte Heiz-Temperatureinstellungen werden im spateren

Meniiverlauf eingegeben.

Dricken Sie erneut die MenUtaste.

6) Stellen Sie schliefRlich den Fenstermodus ein. Diese Funktion ist werksseitig
eingeschaltet. (EIN: Fenstermodus ist eingeschaltet, AUS: Fenstermodus ist
ausgeschaltet).

Details zur Funktionsweise des Fenstermodus finden Sie in der Beschreibung
unter der Uberschrift "Fenstermodus".

Hinweis: Wenn Sie bei den Einstellungen zum Anfang zurlickkehren mochten,
driicken Sie nach dem Fenstermodus erneut die Mendtaste, und es wird
wieder die aktuelle Zeiteinstellung angezeigt. Nacheinander kénnen Sie die
gewiinschten Anderungen erneut vornehmen.

Nach Abschluss der Einstellungen halten Sie die MenUtaste 3 Sekunden lang
gedrlckt, um den Einstellungsmodus zu verlassen.

Sie haben nun alle Einstellungen fir den manuellen Betrieb des Heizgerates

vorgenommen. 19



COMPLETE SERIE ISP-TH/ISP-HB-TH

MANUELLE BEDIENUNG

Um das Heizgerdt im manuellen Modus zu verwenden, schalten Sie es
zunachst durch Dricken der Taste On/OFF ein.
Der Bildschirm sieht wie folgt aus:

R oc B i onoc 8 § anoc 8 8 onoc 8

E E;-.-SS i E E;U'35 E E F::u-%% E E E;uaf?f E

POFEmD E o3 imp oy Emp i DY

St B - B T B

[ ] [ | u ] | [ | [ | [ |
1 2 3 4

e \Wenn sich das Heizgerat nicht im manuellen Modus befindet, driicken Sie
einmal die Men(taste, um in den manuellen Modus zu wechseln.

Auf dem Display wird "MAN" angezeigt.

1) Nachdem der gewlnschte Temperaturwert mit den Plus- und
Minustasten

eingestellt wurde, startet das Gerat.

e Hinweis: Der einstellbare Heizwert der Heizung liegt zwischen 5°C und
30°C. Wahrend der Temperatureinstellung zeigt der 5 Sekunden lang
blinkende Wert auf dem Display die eingestellte Temperatur und der
konstante Wert die gemessene Raumtemperatur an.

AUTOMATISCHE NUTZUNG UND INSTALLATION

Neben dem manuellen Betrieb verfligt die Infrarotheizung auch lber einen
automatischen Betrieb. Innerhalb der Automatikprogramme gibt es zwei
verschiedene Programmmodi. Diese werden Pr 1 (5+2) und Pr 2 (7+0)
genannt. Wahrend die Einstellung Pr 1 die Gruppen Wochentage (5 Tage)
und Wochenenden (2 Tage) programmiert, wird kdnnen in der Einstellung
Pr 2 alle Tage unabhangig voneinander programmiert werden.

e FUr den Betrieb des Gerats im Automatikmodus und Pr 1 (5+2) sind die
folgenden Schritte auszufthren.
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COMPLETE SERIE ISP-TH/ISP-HB-TH
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1) Halten Sie die Meniitaste beim Einschalten des Geréts 3 Sekunden lang
gedriickt. Es erscheint "Set / Pr"

2) Dricken Sie einmal die Minustaste, “Pr” beginnt zu blinken und die
Programmauswahl wird durch erneutes Driicken der Menlitaste
gestartet.

3) Pr 1 auf dem Bildschirm zeigt den 5+2-Programmiermodus an. Rufen
Sie das Einstellungsmendi fir das 5+2-Programm auf, indem Sie die
Mendutaste dricken.

: - y - " ] I
! 0ooo i : 0000 B ! 0000 4 ! 0000
[ | | | | | | | [ | | [ |
P TN - N - N

Iz n G n v | | n "C
s 0Ss 1 0SS 1 0Ss 1 OSs
P, s . 1 S B P L
B ] ] ] ] ] ]

1 2 3 4

1
-D\. AUFWACHMODUS ‘[._:-r HOME-EXIT-MODUS

'\'rl ) :
.c'f‘r HOME-ENTRY-MODUS L SCHLAFMODUS

Hinweis: Das Umschalten zwischen Stunden, Minuten und der
gewlinschten Heiztemperatur erfolgt durch einmaliges Driicken der
MenUtaste.

Hinweis: "d" auf dem Bildschirm steht fir Wochentag, 5 Tage in der Woche.
"E" steht flir Weekend, 2 Tage am Wochenende.
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COMPLETE SERIE ISP-TH/ISP-HB-TH

1) Nach dem Eintritt in den Modus Pr 1 (5+2) ist es notwendig, die
Einstellungen fir den Aufwachmodus vorzunehmen. Wenn die erste Stufe
zum ersten Mal aufgerufen wird, sollte die gewlinschte Heiztemperatur zur
Stunde, zur Minute und zur eingestellten Zeit im Weckmodus eingestellt
werden.

Nachdem Sie die Temperatur in Stufe 1 eingestellt haben, driicken Sie erneut
die Mendtaste, um den Modus zu verlassen.

2) Die gewiinschte Stunde, die Minute und die gewlinschte
Umgebungstemperatur

sollten fur den “Home Exit Modus” eingestellt werden.

Nachdem Sie die Temperatur in Schritt 2 eingestellt haben, driicken Sie erneut
die MenUtaste, um in den Home-Modus zu gelangen.

3) Die gewlinschte Stunde, Minute und die gewlnschte
Umgebungstemperatur sollten fir den Modus "Home Entry" eingestellt
werden.

Nach der Einstellung der Temperatur in Schritt 3 wird der Schlafmodus durch
erneutes Drlicken der Menttaste aktiviert.

4) Fir den Schlafmodus sollten die gewiinschte Stunde, Minute und die
gewiinschte Umgebungstemperatur eingestellt werden.

Die oben genannten Anpassungen werden flr 5 Wochentage vorgenommen.
Die nachste Einstellung ist die Eingabe von Stunde, Minute und dem
gewinschten Wert der Umgebungstemperatur flr 2 Tage am Wochenende.
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Wie die Werte fir die Wochentage, werden auch die Werte fir das
Wochenende durch Eingabe der gewlnschten Stunde, Minute und der
gewlinschten Umgebungstemperatur eingestellt.
Wenn Sie die Einstellung Pr 1 (5+2) im Automatikbetrieb nicht verwenden
modchten, mussen Sie 7+0 einstellen. Ihre Heizung wird an dem Tag, zu der
Uhrzeit und bei der Temperatur eingeschaltet, die Sie wiinschen.
Im Modus Pr 2 (7+0) gibt es Modi fir jeden Wochentag (Wake-Up-Exit-
Home-Entry- Home-Sleep).
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COMPLETE SERIE ISP-TH/ISP-HB-TH
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1) Halten Sie die MenUtaste 3 Sekunden lang gedrickt, wahrend das
Gerat eingeschaltet ist.

2) Dricken Sie einmal die Minustaste, “Pr” beginnt zu blinken und die
Programmauswahl wird durch erneutes Driicken der Menditaste
gestartet

3) Im Text "Pr 1" auf dem Bildschirm blinkt "1". Um in den Modus Pr 2 (7
+0) zu wechseln, driicken Sie einmal die Plustaste und bestatigen Sie die
Auswahl von Pr 2 durch einmaliges Driicken der MenUtaste.

Nach dieser Phase planen Sie alle 7 Wochentage separat, wie im
Folgenden gezeigt und beschrieben:

/ / /

- 4 : § 2 | E 3 PR B
s 0000 % s 0000 s 0000 s s 0000w 3 0000 s s OO00 & w OOO00 o
n I | 1 n | I | 1 E n ] e ]
it _JbE e b 2w i R o P Bl
£05:§§0563 1051 §050; 105 £05% 1§ £050!
T I I I B B

1 A2 3 4 5 6 % 7

Wenn Sie den Modus Pr 2 (7+0) gewahlt haben, wird der Prozess ab Phase 1
fortgesetzt. Phase 1 steht fir Tag 1 (Montag).

Verwenden Sie die Plus-, Minus- und MenUtasten, um die Stunde, die Minute
und den gewlinschten Temperaturwert flir diesen Tag einzustellen.

Nachdem alle Tageseinstellungen abgeschlossen sind, halten Sie die
MenuUtaste 3 Sekunden lang gedriickt und verlassen Sie die
Moduseinstellung. Schalten Sie das Gerat auf "AUTO" und starten Sie den
automatischen Betrieb.

Hinweis: Sie konnen zwischen den Modi "MAN" und "AUTO" wechseln,
indem Sie beim Einschalten des Geréts die Menditaste drtcken.
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COMPLETE SERIE ISP-TH/ISP-HB-TH

FENSTER-MODUS

Wenn der gemessene Temperaturwert innerhalb von 15 Minuten plotzlich um
4 Grad abfallt, wird die Fensterfunktion aktiviert. Die Fensteranzeige auf dem
LCD-Display wird aktiv. Wenn der Fenstermodus aktiviert ist, wird die Heizung
ausgeschaltet. Das System misst 15 Minuten lang die Temperatur und zeigt sie
auf dem Bildschirm an. Nach Ablauf der 15 Minuten wird das Heizsystem
aktiviert. Andert sich der gemessene Temperaturwert nicht, schaltet das
System die Heizung nach 5 Minuten aus und wartet weitere 15 Minuten. Nach
Ablauf dieser Zeit schaltet das System die Heizung erneut ein. Ist dies
finfmalig erfolglos geschehen, schaltet sich das System vollstandig ab.
HINWEIS: Diese Vorgange werden ausgefihrt, wenn die Fensterfunktion im
Modus "Einstellen" aktiv ist ("Ein").

SICHERHEIT/KINDERSICHER

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, halten Sie die Plus- und
Minustaste gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt, und das Gerat
wechselt in den Sperrmodus. Die Sperrmeldung erscheint auf dem
Bildschirm.

Um den Sperrmodus zu verlassen, halten Sie die Plus- und Minustaste erneut 3
Sekunden ang gedrlckt. Das Sperrsymbol auf dem Bildschirm verschwindet
und das Gerat verlasst den Sperrmodus.

KIPPSENSOR

Der Umkippsensor wird beim ersten Einschalten des Gerats aktiviert. (Es wird
empfohlen, den Kippsensor

des Heizgerats nur bei Verwendung als Deckengerat zu deaktivieren).

Wenn sich das Geréat in der Position "OFF" befindet, halten Sie die Minus- und
die MenUtaste gleichzeitig 3

Sekunden lang gedruckt, woraufhin "TILT OFF" auf dem Display erscheint und
ein Signalton ertont. Auf

diese Weise wird der Neigungssensor des Gerats deaktiviert.

Wenn sich das Geréat in der Position "OFF" befindet, halten Sie die Minus- und
die MenUtaste gleichzeitig 3

Sekunden lang gedruckt, woraufhin "TILT ON" auf dem Display erscheint und

ein Signalton ertont. Auf diese

Weise wird der Neigungssensor wieder aktiviert..
24



COMPLETE SERIE ISP-TH/ISP-HB-TH

PLOTZLICHER TEMPERATURABFALL

Sinkt die vom Gerat gemessene Temperatur beim Einschalten der Heizung
oder kihlt es beim Ausschalten des Gerats plotzlich ab, erscheint das
Fenstersymbol auf dem Display.

Sinkt die Temperatur unter 5 Grad, schaltet sich das Gerat ein und
erwarmt auf 10 Grad.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung und Frequenz 110V-220VAC / 50-60Hz
Empfindlichkeit der Display-Anzeige 0.5°C

Messgenauigkeit 0.1°C
Betriebstemperatur -5°C/ +80°C

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zwecks spateren
Nachschlagens auf.

Entsorgen Sie das Produkt nicht im Hausmdll.
Recycelbares Produkt.

BerlUhren Sie nicht die elektronische Platine.

Schlagen Sie gegebenenfalls in der Betriebsanleitung nach.

Q@[>
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COMPLETE SERIE ISP-TH/ISP-HB-TH

FuBhalterung

\
\
\
\
A\

1- Rechter FuB

2- FuBverbindungswelle

3- Linker FuB

4- FuBverbindungswelle

5- Wellenverbindungsschrauben
6- FuBschrauben

Rechter und linker FuB werden mit den FuBverbindungswellen verbunden und mit Schrauben an der
hinteren Abdeckung befestigt.
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COMFORT SERIE ISP-R/ISP-HB-R

Auto-manueller Schalter/Pair-Taste

e ANZzeige-LED fiir Heizkorper in Betrieb
Sl —> Verbindungsanzeigen-LED des drahtlosen Empfangers

Das Gerat ist fiir den eigenstandigen Betrieb ohne Verbindung mit einem optional
erhéltlichen Thermostat — (im manuellen Modus) oder im automatischen Modus
durch "Pair" mit einem optional erhaltlichen Thermostat ausgelegt.

Automatik Modus:

Soll das Heizgerat im Automatikbetrieb betrieben werden, muss es zunachst mit
einem Thermostat gekoppelt werden.

Fiir diesen Vorgang mussen Sie in den Pairing-Modus wechseln, indem Sie

2-mal hintereinander die Taste “M” am Gerat driicken. Die Verbindungsanzeigen-LED
beginnt zu blinken. (Falls innerhalb von 10 Minuten keine Verbindung erfolgt,
verldsst das Gerat den Pairing-Modus) In der Zwischenzeit muss auch die
Sendeeinheit in den Pairing-Modus versetzt werden. Wenn sich die Gerate
gegenseitig erkennen, ist das Pairing abgeschlossen und die Verbindungsanzeige-LED
an der Empfangseinheit beginnt dauerhaft zu leuchten.

Jetzt wird das Ein- und Ausschalten gemall dem eingestellten Temperaturwert von
dem Thermostat bereitgestellt. Wenn sich das Gerat im Heizmodus befindet und die
Heiz-LED nicht leuchtet, befindet es sich in der Aus-Position.

Manueller Modus:

Wenn das Heizgerat im manuellen Modus (unabhangig vom Thermostat) betrieben
werden soll, muss die Taste “M” am Gerat fiir 3 Sekunden gedriickt werden, um in
den manuellen Modus zu wechseln. In diesem Fall sehen die Anzeige-LEDs wie folgt
aus:

Heizungs-LED - An

Drahtloses Thermostat -LED = Aus

Hinweis:

1. An ein Thermostat kdnnen mehrere Heizgerdte angeschlossen werden.

2. Nach der Verbindung behalt das Heizgerat, selbst wenn die Stromversorgung
unterbrochen wird, das Thermostat-Terminal, mit dem es verbunden ist, im
Speicher und fahrt dort fort, wo es aufgehort hat. Sie missen nicht jedes
Mal die Verbindung wieder herstellen.

3. Empfangt das Heizgerat 5 Stunden lang kein Signal vom Thermostat, schaltet es
sich aus Sicherheitsgriinden ab.
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Garantiebedingungen

Wir rdumen lhnen zusatzlich zu den gesetzlichen Mangelrechten 5 Jahre Garantie ein.
Es beginnt die Frist fir die Berechnung der Garantiedauer mit Rechnungsdatum. Der
raumliche Geltungsbereich des Garantieschutzes ist europaweit.

Die Garantie bezieht sich auf die Mangelfreiheit des beworbenen Produktes,
einschlieBlich Funktionsfahigkeit, Material- oder Produktionsfehler.

Sollte wahrend der Garantiezeit ein Mangel auftreten, so gewahren wir [hnen im
Rahmen dieser Garantie eine der folgenden Leistungen nach unserer Wahl:

- kostenfreie Reparatur der Ware
- kostenfreier Austausch der Ware gegen einen gleichwertigen Artikel

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an uns als Garantiegeber:

Infrago GmbH
Heinrich-Hertz-StraBe 14a
50170 Kerpen /| Germany
info@infrago.de

Garantieanspriche sind ausgeschlossen bei Schaden an der Ware durch:

- normalen Verschleif’

- unsachgemafer Behandlung

- Nichtbeachtung von Sicherheitsvorkehrungen
- Gewaltanwendung (z. B. Schlage)

- Reparaturversuche in Eigenregie

Jahre

A Garantie IS

\
/
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